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PASTORAL STAFF

Rev. John E. Olson, Pastor

Rev. Anthony M. Pileggi, Priest in residence
Felipe Almendarez, Deacon

RELIGIOUS EDUCATION
Damaris Herndndez, ccdstpaulchurch@gmail.com

St. Vincent de Paul Society
Telephone: 302-576-4130 http://www.sphelp.us

St. Paul’s Outreach / Food Pantry
Telephone: 443-606-3136

OPEN Monday 10:00am - 11:00am and

by appointment, calling the number above!

New Office Hours (Nuevo Horario de Oficina)

Monday -Thursday (lunes - jueves)
10:00 am. - 11:45a.m.; 1:30p.m. — 4:30p.m.

Closed on Holidays

BAPTISM OF CHILDREN
CALL THE RECTORY DURING
REGULAR OFFICE HOURS

MARRIAGE
CALL THE OFFICE AT LEAST
ONE YEAR IN ADVANCE

SWEET 15 & 16

BLESSINGS CALL THE OFFICE AT LEAST

ONE YEAR IN ADVANCE

MINISTRY TO THE SICK
PLEASE, CALL THE OFFICE!

The Catholic Community of

Saint Paul

LA IGLESIA CATOLICA DE SAN PABLO
1010 West Fourth Street Wilmington, DE 19805

Tel: 302-655-6596

Website: https://stpaulchurchde.org

Email: saintpaulrectory@gmail.com

Donations/Donaciones
www.givecentral.org/cdowcovid19

MISAS / MASSES
Horario / Schedule
Domingos / Sundays
9:00 a.m. English (Church) / Inglés (Iglesia)
11:00 a.m. Spanish (Church) / Espatfiol (Iglesia)
1:00 p.m. Spanish (Church) / Espafiol (Iglesia)
3:00 p.m. Spanish (Church) / Espafiol (Iglesia)

Miércoles y Viernes / Wednesday & Friday:
5:00 p.m. Spanish (Chapel) / Espaiiol (Capilla)

Misa por los Enfermos / Mass for the Sick
Ultimo martes (Last Tuesday) 5:00 p.m.
(Capilla/Chapel)

HORA SANTA/HOLY HOUR
CADA JUEVES/ EVERY THURSDAY 5:00 p.m.
(Capilla/Chapel)

RECONCILIATION/CONFESIONES
Wednesday/Miércoles & Friday/Viernes
4:30pm: Chapel/Capilla
Or by appointment: call the office
O por cita; llame a la oficina

BAUTISMO DE NINOS
LLAME A LA RECTORIA DURANTE
HORAS DE OFICINA

MATRIMONIOS
LLAME A LA OFICINA CON AL MENOS
UN ANO DE ANTICIPACION

QUINCEANERAS
LLAME A LA OFICINA CON AL MENOS
UN ANO DE ANTICIPACION

MINISTERIO AL CUIDADO DE LOS ENFERMOS

FAVOR DE LLAMAR A LA OFICINA
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“Todo el que vive y cree

en mi no morira jamas”
Juan 11,26

2 noviembre 2025

Oracién inicial: Sefior Jestis, me invitas a descubrir mi identidad como amado, protegido y llamado a la vida eterna por el Padre.
Ayutdame a vivir conforme a ese llamado.

Encuentro con Cristo:

1. Dado por el Padre: Hoy oramos por quienes aun esperan la gloria eterna en perfecta unidad con la Santisima Trinidad. En este
Evangelio, Jesus comparte con sus oyentes el deseo supremo del Padre para cada uno de nosotros. Jesus pronuncia estas palabras en
la sinagoga de Cafarnaum ante una multitud. El dia anterior habia realizado el gran milagro de la multiplicacion de los panes, atra-
yendo atin mas la atencion. Partio hacia Cafarnaum en barca y la gente lo sigui6 en su busqueda. Alli, Jesus ofrecio el famoso dis-
curso del Pan de Vida, desafiando a sus oyentes a creer que ¢l es el Pan de Vida dado por el Padre. Pero Jesus también les dijo que
ellos también le habian sido dados por el Padre. Asi, quienes el Padre ha dado a Jesus también lo reciben para que les dé vida a
través de la Eucaristia.

2. La Voluntad del Padre: Jesus revel6 el corazon del Padre. El desea que ninguno de los que el Padre dio se pierda. El corazén del
Padre es magnanimo. Su amor es generoso. No solo envia a su Hijo a reunir a un pueblo para llamarlo suyo, sino que también les
provee mana del Cielo. Mil trescientos afios antes de que Jesus se encarnara, el Padre llam6 y envio a Moisés a su pueblo, atrapado
en una esclavitud literal y en peligro de esclavitud eterna debido a la idolatria en su cultura. Los sac6 de la esclavitud al desierto,
proporcionandoles su pan de cada dia, el mana que descendio del Cielo. Hoy, Jests, que es uno con el Padre, ofrece su propio Cuer-
po y Sangre para convertirse en el mana del Cielo para aquellos que el Padre quiere reunir en el cuerpo mistico de Cristo, la Iglesia.
Dio su vida para que ninguno de nosotros se perdiera. Y continua dandonos su vida a través de su Cuerpo y Sangre para que no nos
perdamos como peregrinos hacia nuestro hogar celestial.

3. Mira al Hijo: Durante la larga travesia por el desierto, el pueblo elegido enfrenté muchas pruebas. La mayor prueba fue confiar
en la providencia de Dios. Numeros 21 relata la historia de su queja. No tenian pan ni agua y se quejaban de que moririan. Segun el
relato, el Sefior envi6 serpientes venenosas, y muchos fueron mordidos y murieron. El pueblo clamo6 a Dios en arrepentimiento y
Moisés intercedio por ellos. El Sefior ordendé que se colocara una serpiente de bronce en un poste para que el pueblo la mirara y sa-
nara. Miraron a la misma cosa que los mordi6 para encontrar su cura. Asi es con Jesus, resucitado en la cruz. El Padre resucitard a la
vida eterna a todos los que miran al Hijo, el Hijo que tomo sobre si los pecados del mundo. El se "hace pecado" para que podamos
recibir la cura eterna en la salvacion. No apartemos la mirada de Jesus, porque este es el don y la voluntad del Padre.

Conversando con Cristo: Sefor Jesus, concédeme confianza y fe en la bondad del Padre. Te alabo y te agradezco por tomar sobre
ti los pecados del mundo para que tengamos vida eterna. Concédeme ser mensajero de esta Buena Nueva para que otros fijen su
mirada en ti.

Resolucion: Sefior, hoy examinaré los motivos subyacentes de mis acciones para ver si me motiva el miedo a la condenacion eterna
o la gratitud por el don de la salvacion, y para ver si opero desde un paradigma de valores seculares o desde una cosmovision cristi-
ana. Por tu gracia, confiaré en la providencia para que me provea el objetivo mas importante de la vida: la unioén contigo en la eter-
nidad.
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Opening Prayer: Lord Jesus, you invite me to discover my identity as beloved, protected, and called to eternal life by the Father.
Help me to live according to that call.

Encountering Christ:

1. Given by the Father: Today we pray for those who still await eternal glory in perfect unity with the Holy Trinity. In this Gos-
pel, Jesus shares with his listeners the Father’s ultimate desire for each and every one of us. Jesus speaks these words in the syna-
gogue at Capernaum to a multitude of people. He had performed a great miracle of the multiplication of the loaves the day before,
attracting more attention. He set off for Capernaum by boat and the people followed in search of him. There Jesus offered the fa-
mous Bread of Life discourse, challenging his listeners to believe that he is the Bread of Life given by the Father. But Jesus also told
them that they too were given to him by the Father. Thus, those whom the Father has given to Jesus also receive Jesus so that he
may give them life through the Eucharist.

2. The Will of the Father: Jesus revealed the heart of the Father. He desires that not one of those given by the Father be lost. The
heart of the Father is magnanimous. His love is bountiful. He not only sends his Son to gather together a people to call his own, but
also provides them with manna from Heaven. Thirteen hundred years before Jesus was incarnate, the Father called and sent Moses
to his people caught in literal slavery and in danger of eternal slavery because of idol worship in their culture. He led them out of
slavery into the desert, providing them with their daily bread, the manna that came down from Heaven. Today, Jesus, who is one
with the Father, offers his own Body and Blood to become the manna from Heaven for those the Father wills to gather together in
Christ’s mystical body, the Church. He gave his life so that not one of us would be lost. And he continues to give us his life through
his Body and Blood so that we might not be lost as sojourners towards our heavenly home.

3. Look to the Son: During the long trek through the desert, the chosen people were faced with many trials. The greatest trial was
trust in God’s providence. Numbers 21 recounts the story of their complaint. They had no bread or water and they complained that
they would die. According to the account, the Lord sent venomous snakes, and many were bitten and died. The people cried out to
God in repentance and Moses interceded for them. The Lord commanded a bronze snake to be placed on a pole for the people to
look at and be cured. They looked to the very thing that bit them to find their cure. So it is with Jesus, raised upon the cross. The
Father will raise up to eternal life all those who look upon the Son, the Son who took upon himself the sins of the world. He
“becomes sin” so we may receive the everlasting cure in salvation. Let us not take our eyes off of Jesus, for this is the gift and the
will of the Father.

Conversing with Christ: Lord Jesus, grant me trust and faith in the goodness of the Father. I praise and thank you for taking on the
sins of the world so that we might have eternal life. Grant that I may be a messenger of this Good News so that others will fix their
gaze on you.

Resolution: Lord, today I will examine the underlying motives of my actions to see if [ am motivated by fear of eternal damnation
or gratitude for the gift of salvation, and to see if I operate from a paradigm of secular values or from a Christian worldview. By
your grace I will trust in providence to provide for the one most important goal in life—union with you in eternity.



Page Four For more information, please visit: www.stpaulchurchde.org

DIOCESAN ANNOUNCEMENTS

God of our lenging,
Remeaember those wheo wait and hope for peace.
Hear cur prayer and our lament
for our brothers and sisters in Israel and Falestine.
With them, we share o common story,
set ina commaon homeland.

Make common also a will to fargive,
to recancile,
to make a just peace for the sake of the ancestors,
for the sake of the children.

Open ears, eyas and hearts

Arcd make a way toward justice

I our war-torn waorkd.

God all merciful, yau dwell inall human hearts

&nd the Holy Land is wherever you make your home,

Heal thess broken places where prophets preached

Where Moses and Jesus and Muhammad kept faith with you.
Be a sure support for those wha work toward reconciliation
Arncd makoe us all, howovor far away,

Steadfast in their cause.

Amen

o CRS s

CATHOLIC RELIEF SERMICES
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I you want to deepen your faith...
If you cannot see the love of God in your life...

If there is an event in your life that causes you to suffer...

Come and Listen!

Have an encounter with the Risen Christ!

Catechesis for adults and teens
Neocatechumenal Way

Mondays and Thursdays
7:30-8:30pm

St. Paul School Basement
1021 W. 3" Street
Wilmington, DE 19805

Free babysitting provided

For more information, please call the pastor at (302) 655-6596

Birthright's Annual Bottles for Babies Fundraiser (T11)

Throughout the whole month of October, “Respect Life month,” Birthright of Delaware
hosts its Annual Bottles for Babies Fundraiser.

The weekends of October, baby bottles will be distributed after all the Masses. We ask
you to Please take as many bottles as you would like and/or give it to a loved one.

Fill the bottle with loose change, cash or a check then please read the insert, fill it out as
neatly as possible (if you chose to do so for a Tax credit)! Return the bottle(s) at the end
of October or sooner whether filled or empty.

Proceeds benefit pregnant women and their families. On behalf of our mothers, Birth-
right staff and volunteers, we graciously Thank You!



Para mas informacién, visite: www.stpaulchurchde.org

Page Five

Parish News
Informacion Parroauial

Actividades de ésta semana

Miércoles 5:
5:00 pm Misa

Jueves 6:

Viernes 7:
5:00 pm Misa

Lunes 3: 6:30-Directiva Juan XXIII,
7pm Lideres de Renovacion
7:30 pm Neocatechumenal Way
Martes 4: 6:30 Legion de Maria

7 pm Circulo de Oraciéon

4:30 pm Confesiones
5:00 pm Hora Santa

Rosario/Confesiones

7:30 pm Neocatechumenal Way

4:30 pm Confesiones

Our First
graders art-
work on the
story of
Creation

6 noviembre 2025

Rosario, adoracion y confesiones
Intencion del Santo Padre: Noviembre

Por la prevencion del suicidio

Oremos para que las personas que estan
combatiendo con pensamientos suicidas
encuentren en su comunidad el apoyo, el
cuidado y el amor que necesitan y se abran
a la belleza de la vida.
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Mass Infenfions
For The \Ueek

Sunday (11/2/25)
9:00a Parishioners
11:00a + Agustina “Tini” Cruz
1:00p + Susan Medina Borja
3:00p + Gene Julian
Wednesday (11/5/25)
5:00 p + Patricia Beal
Friday (11/7/25)
5:00 p + Maria Camacho
Sunday (11/9/25)
9:00a + Maria & Eladio Figueroa
11:00a + Jose Marrero
1:00p + Carmen Luisa Cepeda
3:00p Feligreses

Aeekly 5@1’?1!1;2%5
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October 5, 2025 Offerings

Amount Needed 1st Collection

$3,500.00

Actual Collection $2,950.00
*Amount UNDER $550.00
Utility Fund $26.00
Maintenance Income $22.00

Cathedral of St. Peter

$20.00
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@ Your

envelope

counts

© J. 8. Paluch Co., Inc.

PLEASE MAKE YOUR DONATION COUNT
Please become a registered parishioner. Being a
registered parishioner will help St. Paul’s and help
you in many ways. For example, many people ask for
parish letters for immigration, sacraments
sponsorship, or taxes. In order for us to write such a
letter you need to be a registered parishioner for at
least three months. This information is private and it
is share with others only if you request it. Please call
the parish office (302) 655-6596 to complete the
registration process

TU DONACION CUENTA

Por favor, sea un feligrés registrado. Al ser un feligrés
registrado, ayuda a la Iglesia y se ayuda usted mismo.
Si necesita alguna carta para inmigracion,
documentos legales, para ser padrinos de
sacramentos, 0 para pro-positos de impuestos, debe
estar registrado al menos por tres meses para poder
recibir dicha carta. Esta informacion es privada y la
compartimos solo si usted nos da la autorizacion.
Encontrard un formulario pe-quefio al final de esta
nota. Favor de llamar a la oficina parroquial (302)
655-6596 para completar el proceso de registra-
cion.

Register in Our Parish!!! ;Registrate en Nuestra

Parroquia!




